
ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 408/2006 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 9ης Μαρτίου 2006

σχετικά με την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 936/97 για το άνοιγμα και τον τρόπο διαχείρισης
των δασμολογικών ποσοστώσεων για βόεια κρέατα εκλεκτής ποιότητας, νωπά, διατηρημένα με απλή ψύξη

ή κατεψυγμένα και για το κατεψυγμένο κρέας βουβάλου

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

την απόφαση 2006/106/ΕΚ του Συμβουλίου, της 30ής Ιανουα-
ρίου 2006, για τη σύναψη συμφωνίας υπό μορφή ανταλλαγής
επιστολών μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της Αυστραλίας
σύμφωνα με το άρθρο XXIV:6 και το άρθρο XXVIII της Γενικής
Συμφωνίας Δασμών και Εμπορίου (ΓΣΔΕ) του 1994 για την τρο-
ποποίηση των παραχωρήσεων που προβλέπονται στους πίνακες της
Τσεχικής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Εσθονίας, της
Κυπριακής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Ουγγαρίας, της
Δημοκρατίας της Λεττονίας, της Δημοκρατίας της Λιθουανίας, της
Δημοκρατίας της Μάλτας, της Δημοκρατίας της Πολωνίας, της
Δημοκρατίας της Σλοβενίας και της Σλοβακικής Δημοκρατίας,
στο πλαίσιο της διαδικασίας προσχώρησης στην Ευρωπαϊκή
Ένωση (1), και ιδίως το άρθρο 2,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 936/97 της Επιτροπής (2) προβλέ-
πει άνοιγμα και διαχείριση, σε πολυετή βάση, αριθμού ποσο-
στώσεων για βόεια κρέατα εκλεκτής ποιότητας.

(2) Ως επακόλουθο των διαπραγματεύσεων που οδήγησαν στη
συμφωνία η οποία εγκρίθηκε από την απόφαση
2006/106/ΕΚ, η Επιτροπή ανέλαβε να ενσωματώσει στους
πίνακές της για όλα τα κράτη μέλη ετήσια δασμολογική
ποσόστωση αυξημένη κατά 150 τόνους για εισαγωγές
βοείων κρεάτων εκλεκτής ποιότητας.

(3) Επιπλέον, η επιλεξιμότητα για την ποσόστωση κρέατος εκλε-
κτής ποιότητας που χορηγείται στην Αυστραλία υπόκειται
στους όρους του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 936/97. Προκειμέ-
νου να γίνεται αναφορά σε εξακριβώσιμες και δυνάμενες να
ελεγχθούν παραμέτρους, ο ορισμός του βοείου κρέατος
εκλεκτής ποιότητας του άρθρου 2 στοιχείο β) του εν
λόγω κανονισμού πρέπει να τροποποιηθεί και να αναφέρεται
στις επίσημες κατηγορίες που ορίζονται από τις αρμόδιες
αρχές της Αυστραλίας κατά την ημέρα έναρξης ισχύος του
παρόντος κανονισμού.

(4) Κρίνεται επίσης σκόπιμο να διευκρινιστεί ότι οι διατάξεις του
άρθρου 13 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1760/2000 του
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (3) που

θεσπίζει σύστημα αναγνώρισης και καταγραφής των βοοει-
δών και καθορίζει τις διατάξεις για την επισήμανση του
βοείου κρέατος και των προϊόντων με βάση το βόειο
κρέας, πρέπει να εφαρμόζονται στην εισαγωγή βοείου
κρέατος εκλεκτής ποιότητας που αναφέρεται στο άρθρο 2
στοιχείο β) του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 936/97.

(5) Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 936/97 πρέπει να τροποποιηθεί
αναλόγως.

(6) Τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό είναι
σύμφωνα με τη γνώμη της επιτροπής διαχείρισης βοείου
κρέατος,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 936/97 τροποποιείται ως εξής:

1) Το άρθρο 1 παράγραφος 1 τροποποιείται ως εξής:

α) στο πρώτο εδάφιο πρώτη περίπτωση, οι «60 100 τόνοι»
γίνονται «60 250 τόνοι»·

β) το δεύτερο εδάφιο αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«Ωστόσο, η συνολική ποσότητα των δασμολογικών ποσοστώ-
σεων ανέρχεται σε 59 675 τόνους για το έτος εισαγωγής
2005/2006.».

2) Στο άρθρο 2, το στοιχείο β) τροποποιείται ως εξής:

α) στο πρώτο εδάφιο, οι «7 000 τόνοι» γίνονται «7 150 τόνοι»·

β) το δεύτερο εδάφιο αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«Επιλεγμένα τεμάχια κρέατος που προέρχονται από νεαρά
βοοειδή ή δαμαλίδες τα οποία κατατάσσονται σε μία από
τις ακόλουθες επίσημες κατηγορίες “Y”, “YS”, “YG”, “YGS”,
“YP” και “YPS” όπως ορίζεται από την AUS-MEAT της
Αυστραλίας. Το χρώμα του βοείου κρέατος πρέπει να είναι
σύμφωνο με τα πρότυπα αναφοράς 1 B έως 4 της AUS-
MEAT όσον αφορά το χρώμα του κρέατος· το χρώμα
του λίπους πρέπει να είναι σύμφωνο με τα πρότυπα ανα-
φοράς 0 έως 4 της AUS-MEAT όσον αφορά το χρώμα του
λίπους και το πάχος του λίπους (που μετριέται στο σημείο
P8) πρέπει να είναι συμβατό με τις κλάσεις πάχυνσης 2 έως
5 της AUS-MEAT.

EL10.3.2006 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 71/3

(1) ΕΕ L 47 της 17.2.2006, σ. 52.
(2) ΕΕ L 137 της 28.5.1997, σ. 10· κανονισμός όπως τροποποιήθηκε

τελευταία από τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 2186/2005 (ΕΕ L 347 της
30.12.2005, σ. 74).

(3) ΕΕ L 204 της 11.8.2000, σ. 1· κανονισμός όπως τροποποιήθηκε από
την πράξη προσχώρησης του 2003.



Τα τεμάχια επισημαίνονται σύμφωνα με το άρθρο 13 του
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1760/2000 του Ευρωπαϊκού Συμβου-
λίου και του Συμβουλίου (*).

Η ένδειξη “κρέας εκλεκτής ποιότητας” μπορεί να προστεθεί
στα στοιχεία της ετικέτας.

Ωστόσο, για το έτος εισαγωγής 2005/2006 η δασμολογική
ποσόστωση ανέρχεται σε 7 075 τόνους βάρους προϊόντος,
για τα κρέατα των κωδικών ΣΟ που αναφέρονται στο πρώτο

εδάφιο και πληρούν τις απαιτήσεις που προβλέπονται στο
δεύτερο, τρίτο και τέταρτο εδάφιο·

___________
(*) ΕΕ L 204 της 11.8.2000, σ. 1.».

Άρθρο 2

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την τρίτη ημέρα από τη
δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης.

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος
μέλος.

Βρυξέλλες, 9 Μαρτίου 2006.

Για την Επιτροπή

Mariann FISCHER BOEL

Μέλος της Επιτροπής
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